
AD\1292708CS.docx PE754.897v05-00

CS Jednotná v rozmanitosti CS

Evropský parlament
2019-2024

Výbor pro práva žen a rovnost pohlaví

2023/0311(COD)

4.12.2023

STANOVISKO
Výboru pro práva žen a rovnost pohlaví

pro Výbor pro zaměstnanost a sociální věci

o návrhu směrnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se zavádí evropský 
průkaz osob se zdravotním postižením a evropská parkovací karta pro osoby se 
zdravotním postižením
COM(2023)0512 - C9-0328/2023

Zpravodajka: Rosa Estaràs Ferragut



PE754.897v05-00 2/19 AD\1292708CS.docx

CS

PA_Legam



AD\1292708CS.docx 3/19 PE754.897v05-00

CS

POZMĚŇOVACÍ NÁVRHY

Výbor pro práva žen a rovnost pohlaví vyzývá Výbor pro zaměstnanost a sociální věci jako 
příslušný výbor, aby vzal na vědomí:

Pozměňovací návrh 1

Návrh směrnice
Bod odůvodnění 2 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(2a) Listina základních práv Evropské 
unie (dále jen „Listina“), zejména její 
články 3, 6, 7, 8, 14, 15, 16, 20, 21, 23, 24, 
25, 26, 31, 34, 35, 36, 41, 42, 45 a 47, 
sdružuje nejdůležitější osobní svobody a 
práva, a to i pro osoby se zdravotním 
postižením.
(2b)  V usnesení ze dne 13. prosince 
2022 nazvaném „Za stejná práva osob se 
zdravotním postižením1a“ se potvrzuje 
důležitost a potřeba mít evropský průkaz 
osob se zdravotním postižením.
(2c) V usnesení ze dne 4. října 2023 
nazvaném „Harmonizace práv osob s 
autismem2a“ se zdůrazňuje význam 
návrhu evropského průkazu osob se 
zdravotním postižením.
__________________
1a  
https://www.europarl.europa.eu/doceo/doc
ument/TA-9-2022-0435_CS.html
2a 
https://www.europarl.europa.eu/doceo/doc
ument/TA-9-2023-0343_CS.html

Pozměňovací návrh 2

Návrh směrnice
Bod odůvodnění 3 a (nový)
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(3a) Rovnost žen a mužů je jednou z 
hodnot Unie zakotvených v článku 2 SEU 
a v článku 8 SFEU se uvádí, že při všech 
svých činnostech usiluje Unie o 
odstranění nerovností zaváděním zásady 
uplatňování genderového hlediska a 
genderové rovnosti. Evropská unie 
ratifikovala Istanbulskou úmluvu o 
prevenci a potírání násilí na ženách a 
domácího násilí, a proto musí být ochrana 
a podpora poskytovaná v rámci 
Istanbulské úmluvy dostupná všem ženám 
bez diskriminace bez ohledu na jakékoli 
zdravotní postižení.

Pozměňovací návrh 3

Návrh směrnice
Bod odůvodnění 3 b (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(3b) Mandát týkající se rovnosti a 
nediskriminace obsažený v článku 5 
Úmluvy o právech osob se zdravotním 
postižením je relevantní, protože účelem 
evropského průkazu osob se zdravotním 
postižením je urychlit dosažení rovnosti 
osob se zdravotním postižením vzájemným 
uznáváním jejich postavení v EU. K 
mobilitě a volnému pohybu je třeba 
přistupovat genderově citlivým způsobem, 
aby tyto právní předpisy přispěly k uznání 
práv žen a dívek se zdravotním postižením, 
matek a pečovatelů o osoby se zdravotním 
postižením a k přijetí průřezového 
přístupu k jejich ochraně před 
diskriminací. Je nezbytně nutné uznat, že 
ženy a dívky se zdravotním postižením čelí 
diskriminaci v mnoha oblastech života, 
jako je sociální izolace, nedostatečný 
přístup ke komunitním službám, 
nekvalitní bydlení, institucionalizace a 
nedostatečná zdravotní péče, což jim brání 
aktivně se zapájet a přispívat do života 
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společnosti. Ženy se zdravotním 
postižením jsou desetkrát častěji vystaveny 
fyzickému nebo sexuálnímu napadení než 
ženy bez zdravotního postižení, a proto by 
měly být ženám se zdravotním postižením, 
které se staly obětí jakékoli formy 
genderově podmíněného násilí, 
zpřístupněny informace o přístupu ke 
specializovaným podpůrným službám. 
Celkově je situace žen a dívek se 
zdravotním postižením horší než situace 
mužů a chlapců se zdravotním postižením, 
což je ještě výraznější ve venkovských 
oblastech, kde je přístup ke službám a 
příležitostem obecně mnohem omezenější. 
Každé osobě s faktickým zdravotním 
postižením ve smyslu článku 1 Úmluvy o 
právech osob se zdravotním postižením by 
měl být uznán její status osoby 
zdravotního postižení, pokud pobývá v 
jiném státě EU, než je její vlastní stát, 
nebo se do jiného členského státu EU 
přestěhuje.

Pozměňovací návrh 4

Návrh směrnice
Bod odůvodnění 6

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(6) Účelem Úmluvy o právech osob se 
zdravotním postižením je podporovat, 
chránit a zajistit plné a rovné užívání všech 
lidských práv a základních svobod všemi 
osobami se zdravotním postižením a 
podporovat úctu k jejich přirozené 
důstojnosti, a zajistit tak jejich plné a 
účinné zapojení do společnosti na 
rovnoprávném základě s ostatními. Úmluva 
OSN o právech osob se zdravotním 
postižením rovněž uznává význam potřeby 
přijmout vhodná opatření k zajištění 
přístupnosti pro osoby se zdravotním 
postižením.

(6) Účelem Úmluvy o právech osob se 
zdravotním postižením je podporovat, 
chránit a zajistit plné a rovné užívání všech 
lidských práv a základních svobod všemi 
osobami se zdravotním postižením a 
podporovat úctu k jejich přirozené 
důstojnosti, a zajistit tak jejich plné a 
účinné zapojení do společnosti na 
rovnoprávném základě s ostatními. 
Úmluva OSN o právech osob se 
zdravotním postižením ve svém článku 6 
výslovně uznává, že ženy a dívky se 
zdravotním postižením jsou vystaveny 
vícenásobné diskriminaci, která je v 
mnoha případech způsobena prolínáním 
pohlaví a zdravotního postižení, což má 
dopad na všechny oblasti jejich života, 
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včetně zkušeností s mobilitou, a požaduje, 
aby státy, které jsou smluvními stranami 
úmluvy, „přijaly opatření k zajištění 
plného a rovného užívání všech lidských 
práv a základních svobod“ a zajistily plný 
rozvoj, pokrok a posílení postavení žen. 
Ženy se zdravotním postižením často čelí 
diskriminaci z důvodu příslušnosti ke 
dvěma či více skupinám, a proto je třeba 
do právních předpisů EU začlenit 
průřezový přístup, aby bylo možné řádně 
řešit vyloučení a diskriminaci z 
komplexního, systémového a 
strukturálního hlediska. Členské státy EU 
jsou vázány Úmluvou o právech osob se 
zdravotním postižením, mezi jednotlivými 
zeměmi však existují značné rozdíly v 
jejím provádění1a. Ve všech zemích je 
třeba dosáhnout pokroku v oblasti 
rovnosti osob se zdravotním postižením, 
například prostřednictvím investic do 
infrastruktury, budování kapacit a 
osvětových kampaní. Úmluva OSN o 
právech osob se zdravotním postižením 
rovněž uznává význam potřeby přijmout 
vhodná opatření k zajištění všeobecné 
přístupnosti pro osoby se zdravotním 
postižením, jako například pro osoby s 
funkční negramotností, která se většinou 
týká žen, zejména s ohledem na 
současnou směrnici, a k zajištění co 
největší nezávislosti osob se zdravotním 
postižením v oblasti osobní mobility.

(6a) Je třeba si uvědomit, že ženy a dívky 
se zdravotním postižením čelí zvýšenému 
riziku násilí a zneužívání, včetně 
sexuálního zneužívání, a jsou více 
zranitelné z důvodu svého pohlaví, věku a 
zdravotního postižení. 
(6b) Čísla jasně ukazují, že pečovatelé o 
osoby se zdravotním postižením jsou v 
naprosté většině ženy, a proto je třeba 
uplatňovat genderově citlivý přístup i při 
posuzování otázky pečovatelů.
__________________
1a Provádění Úmluvy OSN o právech osob 
se zdravotním postižením, 
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https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra
_uploads/fra-2023-uncrpd-human-rights-
indicators_en.pdf

Pozměňovací návrh 5

Návrh směrnice
Bod odůvodnění 6 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(6a) Z údajů Evropského institutu pro 
rovnost žen a mužů vyplývá, že v EU je na 
plný úvazek zaměstnáno 20 % žen se 
zdravotním postižením ve srovnání s 29 % 
mužů se zdravotním postižením a 48 % 
žen bez zdravotního postižení. Ohroženo 
chudobou je 22 % žen se zdravotním 
postižením ve srovnání s 20 % mužů se 
zdravotním postižením a 16 % žen bez 
zdravotního postižení. Terciární vzdělání 
absolvuje 17 % žen se zdravotním 
postižením ve srovnání s 18 % mužů se 
zdravotním postižením a 32 % žen bez 
zdravotního postižení. Neuspokojenou 
potřebu v oblasti lékařského vyšetření má 
11 % žen se zdravotním postižením ve 
srovnání s 10 % mužů se zdravotním 
postižením a 3 % žen bez zdravotního 
postižení. V EU je přibližně 46 milionů 
žen a dívek se zdravotním postižením, což 
představuje asi 16 % celkové ženské 
populace a 60 % celkové populace osob se 
zdravotním postižením1b; při zavádění 
evropského průkazu osob se zdravotním 
postižením je proto třeba uplatňovat 
genderově citlivý přístup a v návaznosti na 
konkrétní doporučení přijatá výborem pro 
práva osob se zdravotním postižením k 
úvodní zprávě EU z roku 2015 musí být 
ústředním bodem strategie EU pro rovnost 
žen a mužů zejména hledisko žen a dívek 
se zdravotním postižením, spolu s 
politikami a programy a genderovým 
hlediskem v její strategii pro otázky 
zdravotního postižení. Výbor rovněž 
doporučil, aby Evropská unie vypracovala 
opatření na podporu práv žen a dívek se 
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zdravotním postižením, a to vytvořením 
mechanismu pro sledování pokroku a 
financováním sběru údajů a provádění 
výzkumu o ženách a dívkách se 
zdravotním postižením1c. Evropská komise 
a členské státy EU zajistí shromažďování 
údajů rozčleněných podle pohlaví, aby 
bylo možné vypracovat posouzení dopadu 
směrnice na rovnost žen a mužů a zaručit 
její budoucí revizi z hlediska rovnosti žen 
a mužů.
__________________
1a Prolínající se nerovnosti v Evropské 
unii v indexu rovnosti žen a mužů pro rok 
2023 https://eige.europa.eu/gender-
equality-index/2022/domain/intersecting-
inequalities/disability/work
1b https://www.edf-feph.org/women-and-
gender-equality/
1c Závěrečné připomínky k úvodní zprávě 
Evropské unie CRPD/C/EU/CO/1, Výbor 
pro práva osob se zdravotním postižením, 
2. října 2015.

Pozměňovací návrh 6

Návrh směrnice
Bod odůvodnění 7

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(7) Evropský pilíř sociálních práv, 
vyhlášený Evropským parlamentem, 
Radou a Evropskou komisí v Göteborgu 
dne 17. listopadu 201740, stanoví, že každý 
člověk, mimo jiné bez ohledu na své 
postižení, má právo na rovné zacházení a 
příležitosti, pokud jde mimo jiné o přístup 
ke zboží a službám dostupným veřejnosti 
(zásada 3). Kromě toho evropský pilíř 
sociálních práv uznává, že osoby se 
zdravotním postižením mají právo na 
služby, které jim umožní účast na životě 
společnosti (zásada 17).

(7) Evropský pilíř sociálních práv, 
vyhlášený Evropským parlamentem, 
Radou a Evropskou komisí v Göteborgu 
dne 17. listopadu 201740, stanoví, že každý 
člověk, mimo jiné bez ohledu na své 
postižení, má právo na rovné zacházení a 
příležitosti, pokud jde o zaměstnání, 
sociální ochranu, vzdělání, přístup ke 
zboží a službám dostupným veřejnosti 
(zásada 3); a že musí být zajištěna a 
podporována rovnost zacházení a 
příležitostí pro ženy a muže ve všech 
oblastech (zásada 2). Kromě toho 
evropský pilíř sociálních práv uznává, že 
osoby se zdravotním postižením mají právo 
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na služby, které jim umožní účast na trhu 
práce a životě společnosti, a na pracovní 
prostředí přizpůsobené jejich potřebám 
(zásada 17). (1) Evropský pilíř sociálních 
rovněž uznává, že každý má právo na 
včasný přístup k cenově dostupné a 
kvalitní preventivní a léčebné zdravotní 
péči (zásada 16).

_________________ _________________
40 Interinstitucionální vyhlášení evropského 
pilíře sociálních práv (Úř. věst. C 428, 
13.12.2017, s. 10).

40 Interinstitucionální vyhlášení evropského 
pilíře sociálních práv (Úř. věst. C 428, 
13.12.2017, s. 10).

Pozměňovací návrh 7

Návrh směrnice
Bod odůvodnění 15 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(15a) Osobními asistenty mohou být i 
neformální pečovatelé, jako jsou rodinní 
příslušníci, a je třeba vzít v úvahu, že ženy 
nesou nepřiměřeně velkou odpovědnost za 
neplacenou a placenou péči o osoby se 
zdravotním postižením, včetně ženských 
rodinných příslušníků.

Pozměňovací návrh 8
Návrh směrnice
Bod odůvodnění 16 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(16a) Je třeba se vypořádat s obrovským 
nedostatkem znalostí o psychosociální 
přístupnosti, kvůli kterému nejsou 
přijímána individuální a strukturální 
opatření k odstranění překážek, jež ji 
ztěžují nebo znemožňují, včetně 
postojových, administrativních a 
systémových nebo symbolických překážek, 
aby se pomohlo bojovat proti stigmatizaci 
a předsudkům, které vedou k 
diskriminaci, násilí, zneužívání, 
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sociálnímu vyloučení a segregaci, jež 
představují překážky účinného výkonu 
práv osob se zdravotním postižením a 
nepodporují respektování jejich 
autonomie, vůle a preferencí.

Odůvodnění

Potřeba silnější ochrany žen se zdravotním postižením. Evropský průkaz osob se zdravotním 
postižením by měl poskytnout preferenční status ženám a dívkám se zdravotním postižením, 
které jsou oběťmi násilí a zneužívání, a věnovat jim naléhavou pozornost jako 
nejohroženějším osobám, aby bylo možné přijmout preventivní opatření.

Pozměňovací návrh 9
Návrh směrnice
Bod odůvodnění 24

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(24) Mezi příklady zvláštních podmínek 
nebo přednostního zacházení patří volný 
přístup, snížené tarify, snížené poplatky 
nebo poplatky za užívání zpoplatněných 
pozemních komunikací / mostů / tunelů, 
přednostní přístup, vyhrazená místa v 
parcích a jiných veřejných prostranstvích, 
přístupná místa k sezení na kulturních nebo 
veřejných akcích, osobní asistence, 
asistenční zvířata, pomoc na pláži při 
vstupu do vody, podpora (např. přístup k 
Braillovu písmu, audioprůvodci, tlumočení 
do znakového jazyka), poskytnutí pomůcek 
nebo asistence, zapůjčení invalidního 
vozíku, zapůjčení plovoucího vozíku, 
získání turistických informací v 
přístupných formátech, používání 
elektricky poháněného skútru na 
pozemních komunikacích nebo invalidního 
vozíku na cyklostezkách bez pokuty atd. 
Parkovací podmínky a zařízení zahrnují 
rozšířené parkování nebo vyhrazená 
parkovací místa. Pokud jde o služby osobní 
dopravy, kromě zvláštních podmínek nebo 
přednostního zacházení poskytovaných 
osobám se zdravotním postižením v 
souladu s vnitrostátními právními předpisy 
nebo praxí mohou asistenční zvířata, 

(24) Mezi příklady zvláštních podmínek 
nebo přednostního zacházení patří volný 
přístup, snížené tarify, snížené poplatky 
nebo poplatky za užívání zpoplatněných 
pozemních komunikací / mostů / tunelů, 
přednostní přístup, vyhrazená místa v 
parcích a jiných veřejných prostranstvích, 
přístupná místa k sezení na kulturních nebo 
veřejných akcích, osobní asistence, 
asistenční zvířata, pomoc na pláži při 
vstupu do vody, podpora (např. přístup k 
Braillovu písmu, audioprůvodci, tlumočení 
do znakového jazyka), poskytnutí pomůcek 
nebo asistence, zapůjčení invalidního 
vozíku, zapůjčení plovoucího vozíku, 
získání turistických informací v 
přístupných formátech, používání 
elektricky poháněného skútru na 
pozemních komunikacích nebo invalidního 
vozíku na cyklostezkách bez pokuty atd. 
Parkovací podmínky a zařízení zahrnují 
rozšířené parkování nebo vyhrazená 
parkovací místa. Pokud jde o služby osobní 
dopravy, kromě zvláštních podmínek nebo 
přednostního zacházení poskytovaných 
osobám se zdravotním postižením v 
souladu s vnitrostátními právními předpisy 
nebo praxí mohou asistenční zvířata, 
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osobní asistenti nebo jiné osoby, které 
doprovázejí osoby se zdravotním 
postižením (nebo osoby s omezenou 
schopností pohybu a orientace) nebo jim 
pomáhají, cestovat bezplatně nebo mohou 
sedět, pokud je to možné, vedle osoby se 
zdravotním postižením.

osobní asistenti nebo jiné osoby, které 
doprovázejí osoby se zdravotním 
postižením (nebo osoby s omezenou 
schopností pohybu a orientace) nebo jim 
pomáhají, cestovat bezplatně nebo mohou 
sedět, pokud je to možné, vedle osoby se 
zdravotním postižením. Pokud jde o přijetí 
účinných opatření k zajištění mobility, je 
třeba zvážit přístupnost pro osoby se 
zdravotním postižením, které musí 
používat vlastní invalidní vozík z důvodu 
specificity nutné k zajištění své 
bezpečnosti, v různých prostředcích 
veřejné dopravy (vlak, letadlo atd.).

Odůvodnění

Nediskriminace osob se zdravotním postižením. Osoby se zdravotním postižením by měly 
požívat všech práv na stejném základě jako ostatní. To zahrnuje možnost volného pohybu 
osob bez překážek a s individuální podporou, kterou každá osoba potřebuje. Zajištění 
všeobecné přístupnosti podle článku 9 Úmluvy o právech osob se zdravotním postižením v 
souladu s předchozími pozměňovacími návrhy.

Pozměňovací návrh 10

Návrh směrnice
Čl. 2 – odst. 1 – body 3 a a 3 b (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3a) informačním a poradenským službám 
pro ženy a dívky se zdravotním 
postižením;
3b) specializovaným informačním 
službám, pomoci a podpoře ženám a 
dívkám se zdravotním postižením, které 
jsou oběťmi násilí.

Pozměňovací návrh 11

Návrh směrnice
Čl. 5 – odst. 1 a (nový)
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1a. Členské státy přijmou veškerá 
nezbytná opatření pro uznání všech osob 
se zdravotním postižením, které jsou 
držiteli evropského průkazu osob se 
zdravotním postižením, s cílem zajistit 
vzájemné uznávání průkazu jako 
prostředku ochrany před diskriminací na 
základě zdravotního postižení, s 
následným právem na přístup k opravným 
prostředkům a mechanismům stanoveným 
proti porušování práv a nedostatku 
účinného rovného zacházení v celé EU. 
Členské státy zejména zajistí, aby byl 
evropský průkaz osob se zdravotním 
postižením stejně dostupný pro osoby se 
zdravotním postižením bez ohledu na 
jejich pohlaví, rasu, barvu pleti, etnický 
nebo sociální původ, genetické rysy, jazyk, 
náboženské vyznání nebo přesvědčení, 
politické nebo jakékoli jiné názory, 
příslušnost k národnostní menšině, 
majetek, narození, zdravotní postižení, věk 
nebo sexuální orientaci.

Pozměňovací návrh 12

Návrh směrnice
Čl. 6 – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. Evropský průkaz osob se 
zdravotním postižením se vydává jako 
fyzický průkaz a po přijetí aktů v 
přenesené pravomoci uvedených v odstavci 
7 se doplní o digitální formát. Osoby se 
zdravotním postižením mají možnost 
využívat buď digitální, nebo fyzickou 
kartu, případně obě.

5. Evropský průkaz osob se 
zdravotním postižením se vydává jako 
fyzický průkaz a po přijetí aktů v 
přenesené pravomoci uvedených v odstavci 
7 se doplní o digitální formát. Osoby se 
zdravotním postižením mají možnost 
využívat buď digitální, nebo fyzickou 
kartu, případně obě. Postup pro podávání 
žádostí o evropský průkaz osob se 
zdravotním postižením vydávaný 
členskými státy a jeho získání je navržen 
zjednodušeným způsobem. Pro osoby se 
zdravotním postižením, které o průkaz 
žádají, by mohlo být například možné 
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uvést na zadní straně průkazu jejich 
specifické požadavky. Neměla by tak 
existovat žádná fyzická ani digitální 
překážka pro zajištění rovného přístupu k 
bezplatnému vydání nebo obnovení 
průkazu. Je důležité zaručit jeho plnou 
dostupnost a použitelnost pro všechny 
osoby se zdravotním postižením, zejména 
pro ženy a dívky se zdravotním postižením, 
které jsou obzvláště ohroženy digitálním 
vyloučením.

Pozměňovací návrh 13

Návrh směrnice
Čl. 9 – odst. 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Členské státy přijmou vhodná 
opatření ke zvýšení povědomí veřejnosti a 
informování osob se zdravotním 
postižením, mimo jiné přístupnými 
způsoby, o existenci a podmínkách získání, 
používání nebo obnovení evropského 
průkazu osob se zdravotním postižením a 
evropské parkovací karty pro osoby se 
zdravotním postižením.

2. Členské státy přijmou vhodná 
opatření ke zvýšení povědomí veřejnosti, 
včetně veřejných orgánů a soukromých 
poskytovatelů služeb, kteří mají potenciál 
nabízet na míru přizpůsobenou podporu 
podle článku 5, o existenci a podmínkách 
týkajících se průkazu. Členské státy 
rovněž informují osoby se zdravotním 
postižením, mimo jiné přístupnými a 
genderově inkluzivními způsoby, o 
existenci a podmínkách získání, používání 
nebo obnovení evropského průkazu osob se 
zdravotním postižením a evropské 
parkovací karty pro osoby se zdravotním 
postižením. Měly by rovněž koordinovat 
komplexní odbornou přípravu zaměřenou 
na rovnost žen a mužů pro všechny 
dotčené aktéry.

Pozměňovací návrh 14

Návrh směrnice
Čl. 11 – odst. 4

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4. Před přijetím aktu v přenesené 
pravomoci Komise vede konzultace s 

4. Před přijetím aktu v přenesené 
pravomoci Komise vede konzultace s 
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odborníky jmenovanými jednotlivými 
členskými státy v souladu se zásadami 
stanovenými v interinstitucionální dohodě 
o zdokonalení tvorby právních předpisů ze 
dne 13. dubna 2016.

odborníky jmenovanými jednotlivými 
členskými státy v souladu se zásadami 
stanovenými v interinstitucionální dohodě 
o zdokonalení tvorby právních předpisů ze 
dne 13. dubna 2016. Komise rovněž 
konzultuje odborníky na genderovou 
rovnost a vyžádá si od každého členského 
státu a příslušných orgánů EU údaje 
rozčleněné podle pohlaví s cílem v případě 
potřeby posílit začleňování genderového 
hlediska a genderové rozpočtování.

Pozměňovací návrh 15

Návrh směrnice
Čl. 13 – odst. 2 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) ustanovení, podle nichž mohou 
veřejné subjekty nebo soukromá sdružení, 
organizace nebo jiné právní subjekty, které 
mají oprávněný zájem na zajištění 
dodržování ustanovení této směrnice, 
jednat v souladu s vnitrostátními právními 
předpisy a postupy před soudy nebo 
příslušnými správními orgány jménem 
osoby se zdravotním postižením nebo na 
její podporu, s jejím souhlasem, ve všech 
soudních nebo správních řízeních 
stanovených pro vymáhání plnění 
povinností vyplývajících z této směrnice.

b) ustanovení, podle nichž mohou 
veřejné subjekty, jako jsou orgány pro 
rovné zacházení, nebo soukromá sdružení, 
organizace nebo jiné právní subjekty, které 
mají oprávněný zájem na zajištění 
dodržování ustanovení této směrnice, 
jednat v souladu s vnitrostátními právními 
předpisy a postupy před soudy nebo 
příslušnými správními orgány jménem 
osoby se zdravotním postižením nebo na 
její podporu, s jejím souhlasem, ve všech 
soudních nebo správních řízeních 
stanovených pro vymáhání plnění 
povinností vyplývajících z této směrnice.

Pozměňovací návrh 16

Návrh směrnice
Čl. 16 – odst. 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Zpráva se s ohledem na sociální a 
hospodářský vývoj zabývá mimo jiné 
používáním evropského průkazu osob se 
zdravotním postižením a evropské 
parkovací karty pro osoby se zdravotním 
postižením s cílem posoudit potřebu 

2. Zpráva se s ohledem na sociální a 
hospodářský vývoj v členských státech a v 
Unii jako celku zabývá mimo jiné 
používáním evropského průkazu osob se 
zdravotním postižením a evropské 
parkovací karty pro osoby se zdravotním 
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přezkumu této směrnice. postižením s cílem posoudit potřebu 
přezkumu této směrnice. Zpráva obsahuje 
genderovou analýzu zaměřenou na to, jak 
ustanovení této směrnice skutečně a 
potenciálně ovlivnila volný pohyb žen a 
dívek se zdravotním postižením. Zpráva 
rovněž hodnotí účinnost pobídkových 
opatření poskytovaných členskými státy 
poskytovatelům služeb. Bude v ní 
zohledněna zpětná vazba od osob se 
zdravotním postižením a příslušných 
nevládních organizací, především 
organizací zastupujících osoby se 
zdravotním postižením a organizací 
bojujících za genderovou rovnost, jakož i 
hospodářských zúčastněných stran. 
Komise vytvoří digitální portál obsahující 
veškeré informace o výhodách držení 
evropského průkazu osob se zdravotním 
postižením a evropské parkovací karty ve 
všech členských státech způsobem 
zohledňujícím pohlaví.

Pozměňovací návrh 17

Návrh směrnice
Čl. 16 – odst. 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3. Členské státy sdělí Komisi na její 
žádost a včas všechny informace, které 
Komise potřebuje pro vypracování takové 
zprávy.

3. Členské státy sdělí Komisi na její 
žádost a včas všechny informace, které 
Komise potřebuje pro vypracování takové 
zprávy. Tyto informace zahrnují mimo 
jiné jasné genderové hledisko týkající se 
uplatňování průkazu osob se zdravotním 
postižením. Členské státy shromažďují 
údaje rozčleněné podle pohlaví s cílem 
identifikovat formy vícenásobné 
diskriminace, kterým čelí ženy a dívky se 
zdravotním postižením při přístupu ke 
zvláštním podmínkám nebo přednostnímu 
zacházení, pokud jde o služby, činnosti 
nebo zařízení nebo podmínky parkování a 
zařízení nabízená nebo vyhrazená osobám 
se zdravotním postižením nebo osobám, 
které je doprovázejí nebo jim pomáhají, 
včetně jejich osobního asistenta 
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(asistentů), v souladu s povinnostmi 
vyplývajícími z evropského průkazu osob 
se zdravotním postižením nebo evropské 
parkovací karty pro osoby se zdravotním 
postižením. Tyto údaje by měly být použity 
pro posouzení dopadu směrnice na 
rovnost žen a mužů a zaručit její budoucí 
revizi z hlediska rovnosti žen a mužů.
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PŘÍLOHA: SUBJEKTY NEBO OSOBY,
OD NICHŽ ZPRAVODAJKA OBDRŽELA PODNĚTY

Zpravodajka v souladu s přílohou I čl. 8 jednacího řádu prohlašuje, že při vypracovávání [návrhu 
stanoviska / stanoviska (až do okamžiku jeho přijetí ve výboru)] obdržela podněty od těchto subjektů 
nebo osob:

Subjekt nebo osoba
CERMI- Comité Español de Representantes de Personas con Discapacidad
ONCE-Organización Nacional de Ciegos Españoles
Asociación Autismo España

Výše uvedený seznam je sestaven na výhradní odpovědnost zpravodajky.
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